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bilingue e para a comunidade surda, que
abriram o caminho para a constituicdo da
minha identidade, tornando-me
protagonista com a minha identidade,
lingua e cultura surda. Sem elas, eu néo
teria chego até aqui e nao teria encontrado
a forca da lingua, das maos e dos olhos
para seguir em frente. Minha eterna
gratidao!
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Orgulho de ser surdo.

Orgulho de ter uma lingua.

Orgulho de ter identidade surda.
Orgulho de ter uma escola de surdos.
Orgulho de pertencer a comunidade surda.
Orgulho de ser parte do povo surdo.
Orgulho de ser visual.

Orgulho de ter me tornado uma
protagonista surda.

Orgulho de ter a lingua das méos e dos
olhos.

Orgulho de ter cultura surda.

Micheli Porn da Silva



RESUMO

Essa dissertagdo tem com como objetivo analisar como os professores surdos e 0s
alunos egressos de uma escola bilingue para Surdos percebem o papel da
comunidade escolar na constituicdo da identidade surda. Para esse estudo, tomou-se
conceitos estruturantes como a lingua de sinais, a identidade, a identidade surda, a
experiéncia, a educacao de surdos, a educacao bilingue para surdos e a busca por
conhecer como os professores e egressos surdos percebem a escola a partir de Hall
(2006), Larrosa (2011), Perlin (2005), Quadros (1997), Skliar (2005), dentre outros.
Essa pesquisa é de natureza qualitativa e exploratéria. O contexto deste estudo € uma
escola bilingue para surdos. Foram realizadas entrevistas semi-estruturadas com
quatro professores surdos e seis estudantes surdos egressos de escola bilingue do
interior do Rio Grande do Sul. A entrevista foi realizada em Lingua Brasileira de Sinais
(Libras), com o objetivo de resgatar as experiéncias vividas por meio das ideias e das
compreensdes expressas, relacionadas a identidade surda e as vivéncias escolares e
familiares. Foi utilizado como método a analise de conteudo de Bardin (1991), com a
qual chegou-se a duas categorias: 1) Experiéncias Escolares e Impactos nas
Identidades e 2) Interacdes e ldentidades. A primeira categoria foi organizada em duas
subcategorias a) Oralismo e Ouvintismo e b) Libras e Cultura Surda. A segunda
categoria, também foi dividida em duas subcategorias: a) Interacdo com Professores
e b) Interacdo entre Surdos. As entrevistas relatam a experiéncia surda dos
professores e dos egressos, 0s quais tém relacdes pares no desenvolvimento das
identidades surdas. As escolas de surdos tém valorizagédo propria da identidade e da
cultura surda, 0s quais sdo conceitos bastante relacionados a um jeito Unico de Ser
Surdo: a identidade surda, a literatura surda, a lingua materna, a pedagogia surda, a
comunidade surda, a arte surda e a poesia em Libras do sujeito surdo. Conclui-se que
a escola e os professores surdos tém papel fundamental na identidade e lingua de
sinais. Compreender as entrevistas a partir do conceito de experiéncia de Larrosa
(2011), em sua singularidade e pluralidade, ajudou a dar forca para as lembrancas e
narrativas que afetaram cada participante e que fizeram sentido ao considerar as
diferentes narrativas.

Palavras-chave: identidade surda; escola bilingue; professores surdos; educacéo de
surdos; protagonismo surdo.



ABSTRACT

This dissertation aims to analyze how deaf teachers and students from a bilingual
school for the Deaf perceive the role of the school community in the constitution of the
deaf identity. For this study, structuring concepts such as sign language, identity, deaf
identity, experience, deaf education, bilingual education for the deaf and the quest to
know how teachers and deaf graduates perceive the school as from Hall (2006),
Larrosa (2011), Perlin (2005), Quadros (1997), Skliar (2005), among others. This
research is qualitative and exploratory in nature. The context of this study is a bilingual
school for the deaf. Semi-structured interviews were carried out with four deaf teachers
and six deaf students from bilingual school in the interior of Rio Grande do Sul. The
interview was conducted in Brazilian Sign Language (Libras), with the aim of rescuing
the lived experiences through the expressed ideas and understandings, related to the
deaf identity and school and family experiences. Bardin's content analysis (1991) was
used as a method, with which two categories were arrived at: 1) School Experiences
and Impacts on Identities and 2) Interactions and ldentities. The first category was
organized into two subcategories a) Oralism and Listening and b) Libras and Deaf
Culture. The second category was also divided into two subcategories: a) Interaction
with Teachers and b) Interaction between the Deaf. The interviews report the deaf
experience of teachers and graduates, who have peer relationships in the development
of deaf identities. Schools for the deaf have their own appreciation of deaf identity and
culture, which are concepts closely related to a unique way of being Deaf: deaf identity,
deaf literature, mother tongue, deaf pedagogy, the deaf community, art deaf and the
poetry in Libras of the deaf subject. It is concluded that the school and the deaf
teachers have a fundamental role in the identity and sign language. Understanding the
interviews based on Larrosa's (2011) concept of experience, in its singularity and
plurality, helped to give strength to the memories and narratives that affected each
participant and that made sense when considering the different narratives.

Keywords: Deaf identity; bilingual school; deaf teachers; deaf education; deaf
protagonism.



